Dyna-Form® Mercury Advance €

Instructions for Use - English
Bruksanvisning - Svenska
Brugsvejledning - Dansk
Kayttdohje - Suomi

Handleiding - Nederlands
Brukermanual - Norsk

Manuel d'utilisation - Francais
Gebrauchsanweisung - Deutsch
Manuale utente - Italiano
Manual de usuario - Espafiol

MAS12
MAT12
PUM12

DHG

LIT-00007 Utgéva 16 2024-06-26 Moving Health Forward



Innehallsforteckning

1. Avsedd anvandning av produkien ........c..cceeevveeiviveiriveivinnns 03
2. Indikationer for anvandning..........c.ccooveveiviveiiriiiiceeen 03
3. Kontraindikationer for anvandning ...........ccccceeevvevivviiniieeenann, 03
4, SBKerhetsinformation ...........coeveiiiiiii e 03
5. Varningar och forsiktighetsatgarder............ccoovvevvceverevivnienans 03
6. Allvarliga inCIAENTEN .........ceviiirieiice e 04
7. SYMDOIET L. 04
8. Snabbreferensguide (ofta anvanda funktioner) ....................... 06
9. INSEANALION. ... 06
10, Dt 07
TT TrANSPOM. ..o 08
12, FEISOKNING. ....vivvvevcc e 09
13.UNEAIL.....ov e 10
T4, RENGOMNG ©ovvviviee e 10
15. Lostaghara/avtaghara delar ..............coovvveiiiiiiiiiiciinenn, 11
16. AVIAlISNANTEIING .vivvivviece e 11
17, Teknisk information ..........ccoviiiiiiiiiiiis 11
18. Optimala forhallanden (géller madrass och styrenhet)........... 12
19. Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) .........ccccooveivviiininnn. 12

IFU



Bruksanvisning - svenska

1. Avsedd anvéandning av produkten

Dyna-Form Mercury Advance &r ett madrassersattningssystem som &r utformat for att ge tryckavlastning och forebygga trycksar for patienter som
tilloringar merparten av sin tid i sngen.

2. Indikationer for anvandning

Madrassortimentet Dyna-Form Mercury Advance ar avsett att anvandas av alla typer av anvandare, inklusive lekmén, i alla vardmiljder, inklusive
professionella vardinrattningar och hemsjukvard. Den avsedda patientgruppen ar personer, fran barn till aldre med en kroppsvikt pa >10 kg.
Madrasserna ar lampliga for personer som 1dper mycket hdg risk for trycksér, inklusive personer med trycksar i kategori 1, kategori 2, kategori 3
eller kategori 4, tillsammans med en individualiserad vardplan.

3. Kontraindikationer for anvandning

Dyna-Form Mercury Advance ska inte anvandas for patienter med instabila frakturer, stora 6dem, brénnskador eller intolerans mot rorelse.

4. Sakerhetsinformation

@ Visuell inspektion

e |nspektera forpackningen for eventuella skador.
e Kontrollera att ratt produkt har levererats.

e Kontrollera att madrassen ar fri fran skador.

@ Lés alltid bruksanvisningen

L&s alltid igenom bruksanvisningen fore anvandning.

Forvara bruksanvisningen sé att den &r tillganglig for produktens anvéndare.

Sékerstéll att du anvdnder den senaste versionen av bruksanvisningen.

Den senaste versionen av anvandarhandboken finns att ladda ner fran DHG:s webbplats: www.dhg-healthcare.com
Det &r strangt forbjudet att modifiera originalprodukten.

/\ 5. Varningar och forsiktighetsatgarder

Varningar
e Den medicinskt sakkunniga ansvarar for att tillimpa bésta medicinska omdéme vid anvéndning av systemet.
e Elférsérjningen ar av den typ som anges pa kontrollenheten.
e Kontrollera att nitkabeln inte &r skadad och att den &r placerad sé att den inte kan utgéra ett hinder eller orsaka skada, t.ex. strypning
av barn eller snubbelrisk.
o Setill att ndtkabeln inte kan klammas eller krossas, t.ex. genom att sangen eller sanggrindarna hdjs eller sénks eller genom négot annat rérligt
foremal.
Styrenheten far endast anvandas med en lamplig godkand nétsladd och stickproppssats som levereras av Direct Healthcare Group (DHG).
Systemet far inte anvandas i nirheten av brandfarliga anestesimedel.
Placera inte kontrollenheten sa att det blir svért att koppla bort stromférsorjningen eller kontakten.

Anvand inte med varmvattenflaskor eller elektriska filtar.

Valj korrekt installning "High" eller "Low" efter behov.

Var forsiktig s att du inte av misstag andrar instéliningarna nér de vél har gjorts, eftersom detta kan paverka den onskade effekten av
behandlingen.

For att férhindra oavsiktliga andringar av instdliningarna ska du se till att barn, husdjur och skadedjur hélls borta fran styrenheten.

Alla interna och externa slangar méaste vara fria fran vridningar och knackningar. Den externa slangen ska ocksé vara korrekt ansluten och
placerad s att risken fér blockering eller skada elimineras.

L&mplig for kontinuerlig anvandning.

Madrassen kommer inte att "véxla" ndr den kopplas bort fran kontrollenheten och/eller elnatet.

Anvénd inte i en syreberikad miljo.

DHG avrader starkt fran rokning nér kontrollenheten &r i bruk. Detta for att forhindra oavsiktlig sekundar antdndning av foremal som kan vara
brandfarliga, t.ex. séngklader. De material som anvénds vid tillverkningen av Mercury Advance-systemet uppfyller kraven i géllande
brandsékerhetsbestammelser.

Anvénd inte vassa féremal pa eller i ndrheten av madrassystemet eftersom det kan orsaka skador.

Far inte forvaras i fuktiga utrymmen.
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Placera inte systemet pa eller i ndrheten av en virmekélla (t.ex. ett element) eftersom Gverdriven exponering for virme kan forsvaga cellmaterialet.


http://www.dhg-healthcare.com/

Ej Idmplig for anvandning i utomhusmiljo.

Anslut inte till ndgon annan medicinsk enhet eller utrustning.

Systemet bor rengoras efter anvéndning eller mellan patienter. Se avsnittet Rengoring.

Anvand inte blekmedel, fenoler, klorbaserade produkter som dverstiger 1000 ppm tillgangligt klor, 16sningsmedel eller

alkoholbaserade rengdringsmedel.

Sank inte ned kontrollenheten i vatten eller andra vétskor.

Autoklavera inte nagra delar av Mercury Advance madrassystem.

Systemet ar inte lampligt for sterilisering.

Innan rengdring ska du kontrollera att styrenheten ar frankopplad fran eln4tet.

Endast kvalificerade tekniker som utbildats eller formellt godkants av DHG for drift och underhall av DHG-produkter far utfora underhall, modifierings-
eller reparationsarbete pa utrustningen. Okvalificerad personal som forsoker utfora arbete pd DHG-styrenheter riskerar allvarliga skador pa sig
sjdlva och andra och eventuellt dodsfall genom elstot.

e Inloppssakringen far INTE bytas ut av operator eller patient, utan endast av servicepersonal.

Korrekt sakringsvarde MASTE anvandas. Underlatenhet att gora detta kan leda till risk for brand.

Modifiering av denna produkt p& nagot sétt utan tillstnd fran DHG &r strangt forbjudet.

Forsiktighetsatgarder

Det rekommenderas att en inventering av alla madrasser utférs minst en gang per &r.

Madrasser kan skadas om de forvaras pé fel sétt. Madrasser bor forvaras i en ren och torr miljo.

Det dr inte ldampligt att férvara madrasser i ndrheten av vdrmeanordningar, t.ex. elektriska eldar eller element.
Var forsiktig ndr du hanterar madrassen sa att du inte skadar éverdraget eller skummet.

Undvik kontakt med slipande ytor och dra inte madrassen.

Anvandning av ldstagbara delar som inte &r listade rekommenderas inte av DHG.

Alla ovanstaende varningar och forsiktighetsatgarder samt sékerhetsanvisningar ska alltid f6ljas vid anvdndning av Mercury Advance
madrassystem.

6. Allvarliga incidenter

Alla allvarliga incidenter som har intréffat i samband med Dyna-Form Mercury Advance-systemet ska rapporteras till DHG, eller den
auktoriserade representanten, och den behdriga myndigheten i det land ddr anvéndaren och/eller patienten &r etablerad.

7. Symboler
Allménna symboler
L&s bruksanvisningen Gréns for atmosfariskt tryck
w N/
M D Medicinteknisk utrustning ZIN Skyddas mot varme och radioaktiva kallor
|

c € Klass lla-produkt som uppfyller kraven i UK MDR
2002 for medicintekniska produkter, MDD 93/42/

1434 EEG
Varning
Temperaturgrans
% Fuktighetsgrans
S~
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Symboler for madrasser

Se bruksanvisning

Rokning forbjuden

80°

(op}

Tvétta i 80°C

Maximal brukarvikt 254 kg

Torktumla pé 1&g temperatur

Anvand inte fenoler

Kemtvatta inte

Anvand inte vassa féremal

NIl |2 |0|E O

[ ]
Blek inte ﬂ Lamplig for anslutning till patientanslutna delar av
typ BF
Strvk inte ct Klass lla-produkt som uppfyller kraven i UK MDR
Y 2002 fér medicintekniska produkter, MDD 93/42/
Symboler for styrenhet

Se bruksanvisning

Klass Il utrustning (dubbelisolerad)

Serviceindikator

Klass lla-produkt som uppfyller kraven i UK MDR
2002 for medicintekniska produkter, MDD 93/42/
EEG

Far inte kastas tillsammans med hushallsavfall

Medicinteknisk utrustning

2 19D

IP: Intrangsskydd

2: Skydd mot fingrar eller andra foremal intrw
langre an 80 mm och 12 mm i diameter

2: Skydd mot fallande vattendroppar, om héljet &r
placerat upp till 15° fran vertikalt lage
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8. Snabbreferensguide (ofta anvanda funktioner)

En r6d indikatorlampa signalerar en varning och meddelar att en omedelbar atgard krévs.
En orange indikatorlampa signalerar att ett visst lage har valts eller for att meddela om en nodvandig
service som inte kraver omedelbar eller snabb atgérd.

Aterstalining av strombrytarens ljudvarning

Strémbrytaren slar pa och av natspanningen till styrenheten. : H
Né&r styrenheten upptécker en akustisk varning kan den tystas (se nedan) och aterstallas genom att I g
stdnga av och sedan sld pa styrenheten igen. |
CPR-ventil

Se till att CPR-utldsaren alltid &r helt fastsatt innan madrassen blases upp. OBS: Madrassen kommer

INTE att bldsas upp ordentligt om detta inte &r fallet. DH
CPR-utlosaren ska endast anvdndas i handelse av en klinisk nddsituation. Om CPR-utlosaren i
kopplas bort tdms madrassen snabbt pé Iuft for att vara redo fér HLR eller fér anvandning i

transport-/statiskt 1age.

Instéllningar for LED-lage . o
Nar denna symbol &r tdnd anger den att utrustningen ar paslagen eller klar for anvandning. LW Hon o ow A
Nar det ar Kliniskt nddvandigt kan instéliningen "Hog" (tryck 26 mmHg) valjas. @

Vid Kliniskt behov kan instéliningen "Low" (18 mmHg) véljas.

Anvand strémbrytaren for att gora en fullstandig &terstéllning. Om ljudvarningen fortsatter att lata
upprepade ganger, tillsammans med en tdnd lampa, bér en tekniker tillkallas.

Denna symbol indikerar ett "Ljudvarningsfel".
Se felsokningsguiden nedan for information om &terstallning.

Denna funktion anvénds for att tysta ljudvarningen. LED-lampan fortsatter att
lysa om ljudvarningen har tystnat tidigare, men ett fel upptacks fortfarande.

00
ABC
Nar denna symbol ar tand indikerar den att service kravs.
DHG rekommenderar en &rlig service. Servicelampan tands efter 8760 drifttimmar (ett &r av
fortiépande drift).
o

Obs: Forsakra (om mdjligt) att alla fastband pa madrassens botten &r fastsatta pa de rorliga delarna
av séngramen.

For avstdngningsmetod, se avsnittet Styrenhet.

9. Installation

Installation av madrass (detta dr den tillimpade delen typ BF)
Enheten far endast installeras och anvandas av en kliniker eller en utbildad operatér. En operator
anses vara utbildad n&r denne har 18st igenom denna bruksanvisning fullstandigt.

Styrenhetens temperatur kan ha sjunkit eller stigit under forvaring eller transport, utanfor
granserna for tilldtna driftstemperaturer. Anvdnd inte styrenheten forran den har statt i
rumstemperatur (ca 20°C) i minst tvd (2) timmar. Denna tid krdvs for att alla komponenter i
styrenheten ska nd den normala, rekommenderade driftstemperaturen.

Placera Dyna-Form Mercury Advance-madrassen direkt pa sangstommen och se till att det bla,
vattentdta multi-stretch verdraget ligger ovanpé och att luftslangen &r placerad i det vénstra Open Here
hérnet vid séngens fotdnda. For Air Inlet
Obs: Luftslangen kan placeras pa insidan av éverdraget under "Open Here for Air Inlet" som finns
tryckt i madrassens nedre vanstra hormn.
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Vanligtvis placeras madrassanvandaren i ryggldge pa madrassen.

Det &r tillatet att anvdnda madrassen med justerbara, profilerade séngar. Sikerstéll att sangens
knéledsfunktion anvands ndr anvandaren forsétts i en sittande position.

Torka av madrassen innan du tdcker madrassen med ett l0st sittande lakan.

Om 6verdraget behdver tas bort gors detta enkelt genom att lokalisera dragkedjan i det nedre vanstra
hérnet och dra upp dragkedjan langs madrassens tre (3) sidor. Pa sé sétt kan madrassoverdraget tas
bort helt och hallet.

Anvandning som statisk madrass
Dyna-Form Mercury Advance-madrassen kan anvandas som en tryckreducerande madrass for patienter
med hdg risk for trycksar utan att man behéver montera styrenheten.

Anvandning som luftvéxlande madrass

Om/nér det behovs kan Dyna-Form Mercury Advance-madrassen anvandas som ett véxlande
madrassystem genom att ansluta Dyna-Form Mercury Advance styrenhet. Inget annat system fér
anslutas till madrassen eftersom konstruktionsinstéliningarna och egenskaperna for det inre lufttrycket
hos Dyna-Form Mercury Advance styrenhet &r specifika for endast denna madrass.

Dyna-Form Mercury Advance &r ett ersattningsmadrassystem och ska INTE placeras ovanpa
nagon befintlig madrass.
Starttiden fran statiskt till dynamiskt ldge ar omedelbar.

Styrenhet

Hang styrenheten pé fotgaveln. Monteringskrokarna ar svangbara for att passa tjockleken pa fotgavel
eller racke. Anslut luftslangen till styrenheten, sétt i den medftljande stromkabelns stickkontakt i
vagguttaget och sla pé:

() Oppna dragkedjan l&ngst ner till vénster p& madrassen och dra ut den bl&
luftslangen.

(b) Anslut den bla luftslangen till styrenheten genom att ansluta luftanslutningen i

anden av luftslangen till luftintaget langst ner till vinster pa styrenheten. Sakerstall att den
roda CPR-utldsaren sitter pa toppen av luftanslutningen.

(c) Sténg blixtlaset igen sé langt som majligt utan att kidmma fast den bla luftslangen for

att sékerstdlla att madrassen och luftcellerna r férslutna i Gverdraget.

(d) Vid avstangning galler omvand ordning av punkterna a, b och ¢ ovan.

Den forvantade operatdrspositionen for styrenheten ar fran sangens fotdnda. Den forvantade

positionen f6r anvandaren, vid normal anvandning, dr centralt placerad p& madrassen i rygglage,
sidolage eller buklage.

10. Drift

Anslut den medféljande natkabeln till styrenheten genom att fora in kontakten i urtaget pa
styrenhetens vanstra sida. Nétkabeln har utformats som en ldstagbar del for att enkelt kunna
bytas ut om den skulle skadas under anvéndning.

Stromkablar som inte levereras av DHG rekommenderas inte for anvandning med denna styrenhet.

Natkontakten bor stdngas av och tas ut ur vdgguttaget for att isolera enheten.
Anslut ndtkabeln till ett [ampligt 230V-nétuttag och sl& pa styrenheten med pé/av-knappen.

N |

b

i
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Nar styrenheten har slagits pa blinkar béde lamporna "High" och "Low" tillsammans med jamna
mellanrum tills kontrollenheten har uppnatt sitt arbetstryck. Nar styrenheten har uppnatt sitt
arbetstryck lyser lampan “Low" konstant och madrassen ar Klar for anvandning.

L&g/Hog-instéllningar

Dyna-Form Mercury Advance-madrassen har tva tryckinstéliningar i luftvaxlande 1age.

Vid uppstart stéller styrenheten in luftvaxlingen pa 1age "Low". Komfortinstéllningen "Low" &r idealisk
for ldttare patienter eller patienter som kénner obehag nér de ligger pa ett normalt luftvaxlande
madrassystem. For patienter med befintlig tryckskada eller patienter med mycket hdg risk
rekommenderas dock, beroende pa Klinisk bedémning, att instaliningen "High" aktiveras genom att
trycka en gang pa +/- knappen som sitter pa toppen av kontrollenheten.

| "High"-1aget uppnar styrenheten mer av egenskaperna hos ett luftvaxlande madrassystem samtidigt
som fordelarna med det statiska skummet behalls. Genom att trycka upprepade ganger pa "mode"-
knappen kan du vélja mellan Low- och High-ldgena.

CPR-témning

CPR-systemet bestér av en manuellt mandvrerad knapp som sitter pa luftintagets anslutning till
styrenheten. Genom att trycka pa den roda knappen, lossar luftanslutningens 1assystem och
operatéren kan ta bort anslutningen och témma madrassens luftsystem pa luft, s att det atergar till
en statisk skummadrass.

Obs: Efter en kort tid nar madrassen toms pé Iuft aktiveras ljudvarningen "Légt tryck", vilken kan
inaktiveras genom att stanga av styrenheten.

Felsokning

For hjdlp (vid behov) med att installera, anvanda eller underhélla Mercury Advance-systemet, eller for
att rapportera ovantad drift eller handelser, kontakta DHG pé kontaktuppgifterna pa baksidan av
denna bruksanvisning.

System for evakuering av brand (om tillampligt)

Dyna-Form Mercury Advance kan utrustas med ett evakueringsoverdrag som tillval. Om en
evakuering skulle intréffa ska féljande atgarder vidtas for att ge brukaren en sé& séker transport som
mojligt:

1. Dyna-Form Mercury Advance Evac-systemet har tydligt markerade instruktioner pa fot- och
huvudénden fér enkel anvandning.

2. Oppna blixtidsen p& madrassens korténdar (huvudénda och fotanda) for att komma &t
Evac brandevakuerings-selsystemet.

3. Dra ut selen frdn madrassen och ta bort patientens sékringsremmar.

4. Placera patientens sékerhetsremmar runt bade madrassen och patienten och justera
remmarna for att sakerstalla att patienten ar trygg.

5. Drabade madrassen och patienten pa golvet till en saker plats.

11. Transport

Low

Low

» &

HIGH

HIGH

For att flytta madrassen, ta bort luftslangen och 1at madrassen atergé till en statisk
madrassform. Stang av styrenheten med strémbrytaren och dra ut elkabeln fran eluttaget.
Madrassen kan nu flyttas till en ny plats ddr den omedelbart maste anslutas till elntet igen och
styrenheten slds pa igen. Nar madrassen har fylits pa kommer l4get "Alternating" automatiskt att
aterga till installningen "Low" och kan véljas om till "High" om detta 6nskas av lékaren.
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12. Felsokning

(N

Wz,
Gt
g,

Gt
RV
:: /.,‘\\

Fel Orsak Ldsning

Styrenheten Styrenheten kanske 1. Kontrollera att styrenheten &r ansluten till ett eluttag med ratt spanning.

fungerar inte; inte ar ansluten till en 2. Kontrollera att styrenheten ar péaslagen. Stang av och dra ut stickkontakten innan du

inga stromkélla eller sa startar om enheten.

displaylampor behdver en sakring 3. Kontrollera ndtkontaktens sdkring (5 AMP) och kontrollera sedan bada styrenhetens

= bytas ut sékringar (1 AMP) - sékringarna kan lossas med hjélp av en skruvmejsel som trycks in
tands
och vrids om.
/N Forsok inte att Gppna styrenheten. Att Gppna enheten kan leda till personskador eller
skador pé utrustningen.
A\ Sakerstall att byte av sakringar utfors i enlighet med lokal lagstiftning.
LED C Fel pa elnétet/ 1. Kontrollera att styrenheten &r ansluten till ett eluttag med ratt spanning.
+ Ljudvarning ovrigt. Se ovan, 2. Kontrollera att styrenheten &r paslagen. Stang av och dra ut stickkontakten innan du
plus: startar om enheten.
3. Kontrollera natkontaktens séakring (5 AMP) och kontrollera sedan bada styrenhetens
sékringar (1 AMP) - sékringarna kan lossas med hjalp av en skruvmejsel som trycks in
och vrids om.
e ‘ /N Forsok inte att 6ppna styrenheten. Att 5ppna enheten kan leda till personskador eller
ABC skador p& utrustningen.
A\ Sakerstill att byte av sékringar utférs i enlighet med lokal lagstiftning.

LED B For Iagt tryck 1. Aterstall varningen - stang av strémmen och tryck p knappen ljudvarning.

+ Ljudvarning 2. Kontrollera att luftslangen ar ordentligt ansluten till styrenheten (placerad pa
vénster sida av styrenheten). Kontrollera alla luftslangar 1&ngs madrassens insida -
alla ska vara ordentligt anslutna. Kontrollera att varje luftcell &r ordentligt

! fastsatt i sitt anslutande luftror.
3. Kontrollera alla celler, ror och slangar for eventuellt luftidckage.
L] . o 4. Kontrollera att Iuftfilterkdpan ar korrekt monterad och att [uftfiltret &r rent.
ABC 5. SI& pa strommen.
LED B+C For lagt tryck/ 1. Kontrollera att den bla externa luftslangen, mellan
+ Ljudvarning Luftroret &r bojt madrassen och CPR-ventilen inte &r bdjd, vriden eller skadad.
2. Kontrollera alla luftslangar ldngs madrassens insida - alla ska vara ordentligt
& anslutna.
3. Kontrollera att varje luftcell ar ordentligt fastsatt i sitt anslutande luftror.
A B

LED A Trycket &r for hogt 1. Aterstall varningen - stdng av strdmmen och tryck pa knappen ljudvarning.

+ Ljudvarning 2. Koppla bort luftslangarna for att minska trycket och anslut pa nytt nar
trycket har minskat.

& 3. Kontrollera om luftslangarna mellan madrass och styrenhet &r vridna.
E X N
A BC

LED A+B Fel i alternerande 1. Aterstall varningen - stidng av strommen och tryck p& knappen ljudvarning.

+ Ljudvarning lage (ingen 2. Koppla bort luftslangarna for att minska trycket och anslut p& nytt nar

luftvaxling) trycket har minskat.
e = X
ABC

LED A, B+C Uppstartsfel 1. Tryck pa knappen ljudavsténgning for att tysta ljudvarningen.

+ Ljudvarning 2. Kontrollera alla luftslangar 1angs madrassens insida - alla ska vara ordentligt
anslutna. Kontrollera att varje luftcell &r ordentligt fastsatt i sitt anslutande luftror.

3. Kontrollera att CPR-ventilen &r ordentligt ansluten till styrenheten (placerad pa

vanster sida av styrenheten).
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13. Underhall

13.1 Styrenhet

Séakerhetsvarning

Endast kvalificerade personer som utbildats och formellt godkénts av DHG i drift och underhall av DHG-produkter far utfora underhall, modifiering
eller reparationsarbete pa utrustningen. Alla garantier som tillhandahélls med Dyna-Form Mercury Advance-systemet upphér att galla om service
och/eller reparation utférs av en icke-kvalificerad person. Okvalificerad personal som forsoker arbeta pa DHG-styrenheter riskerar att allvarligt
skada sig sjalva och andra, samt risk for dodlig elstét. Inloppssakringen far INTE bytas ut av operatéren eller patienten, utan endast av
servicepersonal.

Service
DHG rekommenderar att styrenheten servas arligen efter installationen. Servicelampan tands efter 8760 timmars drift (ett &rs kontinuerlig drift).
Enheten innehéller inga delar som kan servas av anvandaren och service far endast utféras av personer som beskrivs ovan.

DHG kommer pa begéran att tillhandahélla alla manualer, komponentlistor och annan information som ar nédvandig for att en lampligt kvalificerad
person ska kunna reparera eller serva systemet. For service, underhall och eventuella frégor angéende detta, kontakta DHG.

13.2 Madrass

Séakerhetsvarning
Madrassgranskning ska inte utforas nar patienten &r pa plats.

Granskning

DHG rekommenderar att madrasser granskas var 6:e méanad for att kontrollera béde dverdrag och skum for att upptécka intrdngande material,
skador/slitage pé éverdrag och skum samt andra defekter.

DHG kommer pa begéran att tillhandahélla alla manualer, komponentlistor och annan information som ar nédvandig for att en lampligt kvalificerad
person ska kunna reparera eller serva systemet. For service, underhall och eventuella frégor angéende detta, kontakta DHG.

14. Rengoring

14.1 Madrass

e Rengoring ska ske fore och efter anvandning samt mellan patienter.

e Med Gverdraget kvar p4 madrassen, koppla bort madrassen frén styrenheten.

e Rengor arbetsytor med en natriumhypokloritidsning med 1000 ppm tillgéngligt Klor eller motsvarande desinfektionsmedel
fore och efter kontakt med madrassen.

e Rengdr madrassoverdraget med varmt vatten (60 grader C) och tvdttmedel - torka torrt med en pappershandduk.

e Anvand en 1000 ppm (0,1%) natriumhypokloritidsning. For kraftigare nedsmutsning anvand en 10 000 PPM (1%) I8sning.. Skdlj noggrant
efter rengoring.

e Rengor luftslangen och CPR-ventilen med en I&mplig borste, varmt vatten, rengéringsmedel eller natriumhypokloritiésning. Torka torrt med en
pappershandduk.
Vid behov kan madrassoverdraget tas av och tvéttas i maskin i 80 grader C i minst 10 minuter.
De enskilda luftcellerna kan torkas av med vedertagna desinfektionsmedel.

e For att undvika krympning av 6verdraget, torka pa rad i en ren inomhusmiljo eller torktumla pé lag varme som inte éverstiger 40 grader C och
inte 1angre an 10 minuter. Overdragen mAste torkas ordentligt innan de sétts pa madrassen igen.

14.2 Styrenhet

Séakerhetsvarning

Innan du rengdr systemet méaste styrenheten vara bortkopplad fran elnatet.
Sank inte ner styrenheten i vatten eller andra vatskor.

Autoklavera inte och anvand inte fenol for rengoring.

Tvatta handerna innan du paborjar rengdringsprocessen.

Anvénd ldmpliga skyddsklader som handskar, forklade och mask.

e Styrenheten kan rengdras genom att torka av den med en trasa fuktad med en rengéringsldsning eller en 1000 ppm
natriumhypokloritldsning.

IFU 10



15. Lostagbara/avtagbara delar

1. Madrass (lossas fran styrenheten genom att dra bort CPR-utldsaren). Art.nr MAT12 (eller varianter fér olika storlekar).
2. Kabel for elektrisk strom. (Avidgsnas fran styrenheten genom att dra bort kabeln fran natanslutningen pa sidan av
styrenheten). Art nr SP021016

Obs: Batteriet ar en integrerad del av kretskortet och kan inte tas bort eller bytas ut. DHG rekommenderar inte anvandning av
|0stagbara delar som inte &r listade.

16. Avfallshantering

Alla kontaminerade madrasser maste kasseras som kliniskt avfall i enlighet med regionala och lokala bestdmmelser och riktlinjer.

Styrenheter ar elektriska/elektroniska medicintekniska produkter och méste kasseras i enlighet med direktivet om avfall som utgérs av eller
innehéller elektrisk eller elektronisk utrustning (WEEE).

Se www.dhg-healthcare.com for rekommendationer och ansvar for avfallshantering enligt de brittiska WEEE-riktlinjerna.

17. Teknisk information

Styrenhet

Stromforsorjning

220-240VAC, 50/60Hz eller 100-120VAC
50/60 Hz

Serviceintervall

12 manader / 8760 timmar

10VA (220-240VAC)

Effektklassning eller 8VA (100-120VAQ) Forvéntad livslangd 5ar
Sakringar TATH 250V Hallbarhetstid for delar 5 &r
Stétskydd Klass 2 Alternerande cykeltyp 1-in-2
Ljudniva 30dB(A) Alternerande cykeltid 10 minuter
Matt och dimensioner 245 mm (B) x 160 mm (H) x 95 mm (D) Garanti 2 &r
Vikt 1,7 kg

Madrass
Antal luftceller ;jviﬁir:”'ii'gﬂﬁ”er/ 1 statisk Vikt pa madrass 13,3 kg
Storlek pa luftcell Varierande (B) x 8 cm (H) x 10 cm (D) Forvantad livslangd for 8 ar

madrassen

. Sarg: 38-40 P
3
Skummets densitet (kg/m ) nsats: 38-40 Brand BS 7177, medelhdg risk
Ldngd: 100-220cm
. o Sarg: 200 Bredd:60-180cm
Nominell hardhet (N) Insats: 120 Storlekar Hejd: 150m
Minsta brukarvikt 10 kg Garanti 2ar
Maximal brukarvikt 254 kg

11
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18. Optimala forhallanden (Galler madrass och styrenhet)

Miljéférhallanden for anvandning

Transport -25°C - +70°C Luftfuktighet 10% - 93%

Forvaring -25°C - +70°C Atmosfariskt tryck 700hPa - 1060hPa

Anvéndning +5°C - +40°C Operativ hojd < 2000m
Exponering

Exponering for direkt solljus, damm, ludd och allmént skrdp anses inte vara nagot problem for Dyna-Form Mercury Advance system.

19. Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Deklaration - Elektromagnetisk stralning - for all ME-utrustning och alla ME-system

Végledning och tillverkarens deklaration - Elektromagnetisk stralning
MAS12 dr avsedd for anvéndning i en elektromagnetisk miljo som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av systemet bor se till att det anvands i en s&dan miljd.

Emissionstest Efterlevnad Elektromagnetisk miljo - Vagledning

RF-emissioner Grupp 1 Systemet anvander RF-energi endast for sin interna funktion.

CISPR 11 Darfor &r dess RF-emissioner mycket 1dga och det r inte troligt att de
orsakar storningar i elektronisk utrustning i ndrheten.

RF-emissioner Klass B Systemet &r [Ampligt for anvandning i alla miljder, inklusive hemmiljo

CISPR 11 och s&dana som &r direkt anslutna till det allménna

Harmoniska emissioner Klass A lagspénningsnétet som forsorjer byggnader som anvénds for

IEC 61000-3-2 hushallsdndamal.

Spanningsfluktuationer/ Overensstammer

flimmeremmissioner IEC

61000-3-3

IFU
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Deklaration - Elektromagnetisk strélning - for all ME-utrustning och alla ME-system

Vagledning och tillverkarens deklaration - Elektromagnetisk stralning
MAS12 8r avsedd for anvéndning i en elektromagnetisk miljo som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av systemet bor se till att det anvands i en s&dan miljd.

Immunitetstest IEC 60601 Niva for efterlevnad Elektromagnetisk miljo - Vagleding
Testniva
Elektrostatisk urladdning +8 kV kontakt +8 kV kontakt Golven ska vara av tré, betong
(ESD) IEC 61000-4-2 +2KkV, £4KkV, +15 KV luft eller keramiska plattor.
+8kV Om golvet &r tackt med
syntetmaterial bér den relativa
luftfuktigheten vara minst 30%.
Snabbt dvergdende elektriska +2 KV for +2 KV for Huvudmatningens elkvalitet

dverspanningsimmunit
et IEC 61000-4-5

ledning(an)+0,5KkV, +1kV, +2kV
ledning till jord

lage=2kV ledning
till jord

transienter/avbrott stromforsorjningsledningar stromforsorjningsledningar ska vara lamplig for en

IEC 61000-4-4 +1kV for ingéende +1 KV for ingéende typisk kommersiell eller
/utgéende ledning(ar) /utgéende ledning(ar) sjukhusmilj.

Test av + 1 kV ledning(ar) till +1 kV differentiellt Huvudmatningens  elkvalitet

ska vara lamplig for en
typisk  kommersiell  eller
sjukhusmiljo.

Spanningsfall, korta avbrott L L Huvudmatningens elkvalitet ska
och  spénningsvariationer Spénningsfall Frekvens Spénningsfall Frekvens vara lamplig for en typisk
pa stromforsorjningens ol (CyKler) - (CyKler) kommersiell eller sjukhusmilic.
ingangsledningar U, U, Om anvandaren av systemet
IEC 61000-4-11 kréver fortsatt drift under avbrott
30 25 30 25 i elndtet, rekommenderas att
systemet stromforsorjs fran en
avbrottsfri stromkélla eller ett
batteri.
60 5 60 5
>95 0.5 >95 0.5
Spénningsavbrott] Sekunder bpanningsavbrott | Sekunder
% U, % U,
>05 5 >05 5
Stromfrekvens 3A/m 3A/m Magnetfaltet for
(50Hz) magnetfalt frekvensen ska vara pa
IEC 61000-4-8 nivaer som kannetecknar

en typisk kommersiell eller
sjukhusmiljo.

OBSERVERA U, é&r a.c. ndtspanningen fére applicering av testnivéan.
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Deklaration - Elektromagnetisk stralning - for ME-utrustningar och ME-system som inte ar livsuppehallande

Végledning och tillverkarens deklaration - Elektromagnetisk immunitet
MAS12 8r avsedd for anvéndning i en elektromagnetisk miljo som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av systemet bor se till att det anvands i en sddan miljo.

Immunitetstest

IEC 60601 Testniva

Efterlevnadsniva

Elektromagnetisk miljo - Végledning

Ledad RF
IEC 61000- 4-6

Utstralad RF
IEC 61000-4-3

3Vr
150 kHz till 80 MHz

3 V/m (professionell
sjukvardsmiljo) 10 V/m

(hemlik  vardmili)
80 MHz vid 2,7 GHz

3Vr

10 V/m

Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning far
inte anvandas narmare nagon del av CT515,
inklusive kablar, &n det rekommenderade
separationsavstandet som berdknas med hjélp av
den ekvation som géller for sdndarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand
d=1167 P

d=1,167 P 80 MHz till 800 MHz
d=2,333 P 800 MHztill 2,7 GHz

Dar P &r den maximala uteffekten for sdndaren i
watt (W) enligt sdndarens tillverkare och d &r det
rekommenderade separationsavstandet i meter
(m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sandare, som faststallts
genom en elektromagnetisk platsundersékning, a
bor vara mindre dn efterlevnadsnivan i varje
frekvensomrade. b Storningar kan uppsta i narheten
av utrustning som ar mérkt med foljande

symbol: (R

ANM. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hogre frekvensomradet.

ANM. 2: Dessa riktlinjer kanske inte &r tillimpliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorption och reflektion fran
byggnader, foremal och ménniskor.

h. Inom frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bor féltstyrkorna vara mindre &n 3 V/m.

a. Faltstyrkor fran fasta sandare, t.ex. basstationer for radio (mobila/tradidsa) telefoner och landbaserad mobilradio, amatorradio, AM- och
FM-radios&ndningar och TV-sdndningar kan inte forutses teoretiskt med exakthet. For att beddma den elektromagnetiska miljon som
uppkommer pa grund av fasta RF-sandare, bér en elektromagnetisk platsundersokning dvervdgas. Om den uppmétta féltstyrkan pa den
plats dér Span-systemet anvands dverskrider den tillimpliga RF-efterlevnadsnivan ovan, bor systemet observeras for att verifiera normal
drift. Om onormal prestanda observeras kan ytterligare atgarder kravas, t.ex. omlokalisering eller flyttning av systemet.

IFU
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Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och utrustningen eller systemet - for

ME-utrustningar eller ME-system som inte &r livsuppehéllande

Rekommenderade separationsavstand mellan béarbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och MAS12 styrenhet.

maximala uteffekt.

MAS12 &r avsedd for anvandning i en elektromagnetisk miljo dar utstralande RF-storningar kontrolleras.
Kunden eller anvandaren av systemet kan hjélpa till att férhindra elektromagnetisk stérning genom att hélla ett minsta avstand mellan bérbar och
mobil RF-kommunikationsutrustning (sdndare) och systemet enligt rekommendationerna nedan, i enlighet med kommunikationsutrustningens

Nominell maximal

Separationsavstand beroende pa sandarens frekvens (m)

uteffekt for
sandaren (W)
150 KHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
d=1,167 P d=1,167 P d=2333 P
0.01 0.117 0.117 0.233
0.1 0.369 0.369 0.738
1 1.167 1.167 2.333
10 3.689 3.689 7.379
100 11.667 11.667 23.333

For sdndare med en maximal uteffekt som inte anges ovan, kan det rekommenderade separationsavstandet d i meter (m) berdknas
med hjélp av den ekvation som géller for sdndarens frekvens, dér P &r sdndarens maximala uteffekt i watt (W) enligt sdndarens tillverkare.

ANM. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler separationsavstandet for det hdgre frekvensomradet.
ANM. 2: Dessa riktlinjer kanske inte &r tillimpliga i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning péverkas av absorption och
reflektion fran byggnader, féreméal och manniskor.
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